Odbiornik Podczerwieni IRST2 /RS L — =t
Do sterowania ekranem projekcyjnym i windg. AVVI /\
Sterowanie pilotem IR (od sprzetu AV)

oraz RS232, wiacznik klawiszowy

AU TONATION

1. Programowanie:

Odbiornik podczerwieni IR ST2 / RS wraz z TR2

sufit |

Odbiornik
IR

winda SLIM 12/1640
+ projektor

pilot IR

~230V sterowanie ekranem

ekran VIZ-ART

witacznik INIS KEO

~230V

a. Start programowania.

Wocisnij (np. dtugopisem, ale nie metalowym) przycisk programowania na spodzie obudowy urzadzenia i
przytrzymaj 2 sekundy, az zaswieci sie dioda LED w sterowniku.

b. Nauka kodu wtaczania wyjscie “A” (zwijanie).

Kiedy zgasnie dioda LED odbiornik czeka na kod pilota (przycisk w pilocie) wtgczajgcy wyjscie “A”. Kod zostat
poprawnie zapisany, gdy gdy dioda zaswieci sie na 1 sekunde, przygasnie 0,3 s. i ponownie zaswieci na 1 s.
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c. Nauka kodu wtaczania wyjscie “B” (rozwijanie).

Kiedy zgasnie dioda LED odbiornik czeka na kod pilota (przycisk w pilocie) wtgczajgcy wyjscie “B”. Kod zostat
przyjety i zapisany, jesli dioda zaswieci sie na 1 sek., przygasnie i ponownie zaswieci sie na 1 sek.

d. Nauka kodu funkcji - “STOP”.

Kiedy zgasnie dioda LED odbiornik czeka na kod pilota (przycisk w pilocie) wtagczajgcy funkcje STOP. Kod zostat
przyjety i zapisany, jesli dioda zaswieci sie na 1 sek., przygasnie i ponownie zaswieci sie na 1 sek.

e. PROGRAMOWANIE CZASU wtaczenia wyjscia “A”.

Nastepnym krokiem jest zaprogramowanie czasu wtgczenia wyjscia “A”. Nalezy wcisngc¢ przycisk, ktéry zostat
zaprogramowany jako wtgczajgcy “A” (inne przyciski bedg w tym czasie nieaktywne), wtgczy sie wyjscie “A” a
dioda LED zaswieci sie na 1 sek. W tym czasie uruchomione zostaje odliczanie czasu. Wcisniecie przycisku
“STOP” wytgcza wyijscie i zapisuje odliczony czas.

f. PROGRAMOWANIE CZASU wtaczenia wyjscia “B”.

Nalezy wcisngc przycisk, ktory zostat zaprogramowany jako wtgczajacy “B” (inne przyciski bedg w tym czasie
ignorowane), wiaczy sie wyjscie “B” a dioda LED zaswieci sie na 1 sek. W tym czasie uruchomione zostaje
odliczanie czasu. Wcisniecie przycisku “STOP” wytgcza przekaznik i zapisuje odliczony czas.

g. Zakonczenie programowania.

Po zakonczeniu programowania dioda LED btyska szybko 10 razy. Od tej chwili urzadzenie jest gotowe do

pracy.

Przerwanie programowania.
W dowolnym momencie mozna przerwaé programowanie wciskajgc przycisk programowania (dioda LED

pulsuje wtedy: trzy krétkie btyski, jeden dtugi - 2 cykle).

[]|Gniazdo Rs-232[]
Kody programowania przez port RS
(hex) - (9600bod, 8N1): .
- “kierunek ”A”: 00$, EOS, EOS Sterownik ST2/RS

- “kierunek ”B”: 00S, FCS, FCS
- “STOP”: 00S, 00S, 00S
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UWAGA

ST2/RS moze sterowaé jednym urzadzeniem. W celu potaczenia wigkszej ilosci urzadzen (np. ekran / winda) nalezy
KONIECZNIE uzy¢ rozdzielacza napiecia TR2.

2. Dane techniczne:

- max prad obcigzenia stykdw przekaznikow: 2.5A
- przypisany czas zafaczenia stykéw: A- 30 minut; B- nieograniczony lub do naci$niecia przycisku STOP
- mozliwos¢ wykorzystania pilotéw w standardzie RC5, RC6, NEC itp.
- blokada programowa jednoczesnosci wigczenia obydwu kierunkéw
Producent: VIZ-ART Automation
tel.+48 22/6138899  www.viz-art.pl
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Zasady bezpieczenstwa uzytkowania urzadzen VIZ-ART AUTOMATION

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

UWAGA: Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa.

Ze wzgledu na zachowanie bezpieczenstwa osob nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami opisanymi w niniejszej instrukcji.

Po przeczytaniu nalezy zachowac instrukcje w celu wykorzystania jej w przysztosci.

¢ Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe sterownikiem ekranu (wtgcznikiem lub pilotem zdalnego sterowania).

¢ Nie wolno pozostawia¢ sterownikéw ekranu w zasiegu dzieci.

¢ Nalezy okresowo przeprowadzac kontrole instalacji ekranu w celu wykrycia i usuniecia nieprawidtowosci lub uszkodzen.

e W przypadku ich wykrycia nalezy zaniecha¢ korzystania z ekranu do czasu ich usuniecia.

¢ Nie nalezy przebywac w bezposrednim poblizu ekranu podczas zwijania oraz rozwijania powierzchni projekcyjnej. W przypadku awarii urzadzenia moze grozic to
kontuzjami lub poranieniem.

* Nie wolno montowac zadnych przedmiotéw do dolnej listwy ekranu. Grozi to uszkodze-niem ekranu i/lub poranieniem oséb.

e Wszelkie prace instalacyjne powinny by¢ wykonywane przez instalatora posiadajgcego wymagane uprawnienia.

¢ Niepoprawnie przeprowadzony montaz moze grozi¢ uszkodzeniem produktu oraz utratg zdrowia.

¢ Do montazu sufitowego nalezy uzywac wytacznie uchwytéw sufitowych dedykowanych do wybranego modelu ekranu.

¢ Nie dopuszcza sie wykonywac zadnych czynnosci, ktdre moga spowodowac uszkodzenie przewodu zasilajgcego lub wtyczki sieciowej.

¢ Nie wolno dokonywa¢ zmian w zakresie kabla sieciowego: modyfikowa¢ go we wtasnym zakresie, umieszczad kabla sieciowego w bezposrednim sasiedztwie goracych
obiektow, silnie zaginaé, skrecad, ciggnac za kabel sieciowy, stawiaé na kablu cigezkich przedmiotéw, zawija¢ kabla sieciowego w zwoje.

e Korzystanie z urzadzenia z uszkodzonym kablem zasilajgcym moze spowodowac porazenie prgdem

o elektrycznym, zwarcia w instalacji oraz pozar w ich efekcie.

¢ Nie wolno dotykac przewodu sieciowego oraz wtyczki sieciowej mokrymi rekami.

¢ Nalezy zawsze postepowac zgodnie z zaleceniami opisanymi w niniejszej informacji oraz instrukcji montazu urzadzenia.

e Upewnij sig, ze ekran nie ulegt uszkodzeniom w czasie transportu.

ZALECENIA DOTYCZACE INSTALACII

¢ Instalacja ekranu powinna by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowanego instalatora zgodnie z opisanymi zaleceniami w instrukcji montazu. Podtaczenie elektryczne
powinno by¢ przeprowadzone przez osoby posiadajace wymagane uprawnienia.

¢ Do instalacji ekranu nalezy uzy¢ srub i kotw mocujacych odpowiednich do rodzaju $ciany/sufitu do ktérych ekran jest montowany oraz do uchwytéw montazowych, ktére
beda wykorzystane w czasie instalacji.

* Po zamocowaniu ekranu, a przed jego pierwszym rozwinieciem sprawdz, czy obudowa ekranu jest nalezycie wypoziomowana. Jezeli nie jest doktadnie wypoziomowana
nalezy skorygowaé montaz ekranu. Nie wolno korzystac z ekranu, ktéry nie jest poprawnie zainstalowany.

¢ Nie zwiekszaj wysuniecia tkaniny projekcyjnej ekranu powyzej zaméwionego wymiaru. Dalsze wysuwanie tkaniny moze spowodowac trwate zniszczenie ekranu.

WARUNKI GWARANCIJI

1) Okres gwarancji na ekran wynosi 24 miesigce od daty sprzedazy ekranu widniejgcej na oryginale dowodu zakupu.
2) Okres gwarancji na silnik elektryczny ekranu wynosi 60 miesiecy.
3) Gwarant zobowiazuje sie do bezptatnego usuniecia uszkodzen dostarczonego do serwisu ekranu, posiadajgcego wady powstate w wyniku wad wykonawczych albo
materiatowych, ktdre ujawnia sie w okresie trwania gwarancji.
4) Gwarancja nie obejmuje:
a) uszkodzen powstatych w wyniku uzytkowania ekranu niezgodnego z zasadami opisanymi w instrukcji uzytkownika,
b) uszkodzen powstatych w wyniku niewtasciwego przechowywania lub transportu ekranu,
c) uszkodzen mechanicznych ekranu
d) skokowych zmian napiecia w sieci energetycznej
e) demontazu i ponownego montazu ekranu
5) Usuniecie wad nastapi w ciggu 14 dni od daty przyjecia reklamowanego ekranu do naprawy w serwisie.
6) Adres serwisu VIZ-ART AUTOMATION:
Al. Nadwislaiska 54, bud. C, 05-410 Jézefow; tel. 22/6138899

Wyprodukowano po 13.08.2005.

Nie wyrzucac zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych razem z odpadami komunalnymi, ze wzgledu na obecno$¢ w sprzecie niebezpiecznych dla
Srodowiska substancji. Urzadzenia te nalezy przekazywaé do punktu zbidrki w celu poddania recyklingowi. Informacja o punktach zbiérki dostepna jest u
lokalnych wtadz samorzadowych lub w placdwkach handlowych.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

DNV Z-\RRT
L ARPNETEOREN firma VIZ-ART AUTOMATION c €

deklaruje z petng odpowiedzialnoscig, ze moduty systemow sterowan:
TRIGGER 5-30V DC ; TRIGGER 230V AC (RF); pilot VIZMOTE1;
pilot VIZMOTE2; Odbiornik Radiowy RF; SMARTBOX, EXTEND IR;
sg zgodne z nizej wymienionymi wymaganiami zasadniczymi:
1999/5/EC Dyrektywa dla Urzadzen Radiokomunikacyjnych (R&TTE),
2004/108/EC Dyrektywa Zgodnosci Elektromagnetycznej (EMC),
2006/95/EC Dyrektywa dla Urzadzen Niskiego Napiecia (LVD),
a w szczegdlnosci, z nizej podanymi zharmonizowanymi normami:
EN 60950-1:2006 bezpieczeristwo uzytkowania,
EN 61000-6-1:2007 EMC, wymagania ogélne,
EN 61000-6-3:2007 EMC, wymagania ogélne,
EN 301 489-1 V1.8.1 (2008-04) EMC, urzadzenia radiowe,
EN 301 489-3 V1.4.1 (2002-08) EMC, urzadzenia krotkiego zasiegu,
EN 300 220-1 v2.3.1 (2010-02), EMC, wymagania radiowe (ERM)
i oznaczone sg znakiem CE.
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